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Manueller Direkteingabe-Betrieb | Manual d irect input operation | Mode saisie manuelle directe | Modalità di acquisizione manuale diretta  | 

Modo de entrada directa manual

Manueller Rampen-Betrieb | Manual ramp operation | Mode rampe manuelle  | Funzionamento manuale della rampa | Funcionamiento manual  de la rampa

Automatischer Rampen-Betrieb | Automatic ramp operation | Mode rampe automatique | Funzionamento automatico a rampa | Funcionamiento automático en rampa

Signal-Ausgang | signal output | Sor tie de signal | Segnale in uscita | Salida de señal

Kleinster Ausgabewert | lowest value | valeur inférieure | Valore di usci ta più basso | Valor de sa lida más bajo

Höchster Ausgabewert | highest va lue | valeur supérieure | Valore di uscita più alto | Valor de sa lida más alto

Schrittweite | Increment | l’incrément | l’incremento | el incremento

Spezia l-Anzeige | Special disp lay | Annonce spécia le | Display specia le | Pantalla especial

Spezia l-Anzeige Nachkommastellen | special display decimal point | affichage spécia l po int décimal | Visualizzazione speciale dei decimali | Visualización especial de 

decimales

Minimalwert für die Disp layanzeige | minimum value to be disp layed | Valeur  minimale pour l'affichage à l 'écran | Va lore minimo per la visualizzazione | Valor mínimo 

para la  visualización

Maximalwert für d ie Displayanzeige | maximum value to be displayed | Valeur maximale pour  l'affichage à l'écran | Valore massimo per il d isp lay | Valor máximo de la 

pantalla

Zeiteinheit | time unit | Uni té de temps | Unità d i tempo | Unidad de tiempo

Anzahl  der Stützpunkte | number o f reference points | Nombre de poin ts d'appui | numero di punti di riferimento | 

número de puntos de apoyo

Strom bzw. Spannungswer t für den jeweiligen Stützpunkt | current or  voltage value for the relevant reference point | 

Valeur du courant ou de la tension pour le poin t d'appui  correspondant | valore d i corrente  o tensione per il punto 

di riferimento in questione | valor de corriente o tensión para el punto de apoyo correspondiente

Dauer der  jeweiligen Periode | duration of the relevant period | Durée de chaque période | Durata del periodo 

in questione | Duración del período correspondiente

Zyklen | cycles | Cycles | Cicli | Ciclos
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